MT and targums for Job 14:2
Click on the name of the targum to view its full chapter
eadam illuod eisadh gaté'r iamidinm ud-asavéaardagez:
Om nascut femeie capat zile si plansa-manie.
display previous verse

Job 142 :1iBYI N7Y Ty nan T Ky vy 2

ca-tiit ia-tae ué-irmoal ué-it-vareh cé-toél ui-loe ie-aamued:
Ca floare sa salte si sa taie (circumcida); si sa fuga ca umbra si nu sa dureze.
Targum :
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edhi-ca niite ni-p€q ué-eit'mudlal ué-aréq héi-ca tdule ua-lée i1*quom =
Sa fie ca floare va iesi si tot taie (circumcide) si iese fie-ti trece (umbreste) si nu se
ridica.
Peshitta:
N e oo /#3#rni0 mwa/ <msa yhio) pal haas waerda 2
pga la
2 ui-eeik auofiaec ni-p€q \ui-10bes ui-hadadec ui-10bes#3#/. ui-aoréq eeik
thalele ua-lec qoem.
Si cum boboc va iesi si sa uste si separa si usca, si fuge ca umbra (teleleu) si nu ridice.

Lectura / Lecture:
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metal di-cal basér amyirae ui-cale-hi iaeiudte-hi eéik ausfiae di-h e iyves amyirae ud-hamae
auofiae .

Pentru de intreaga carne fan si intreaga-i sa frumuseteasca-i cum boboc de camp; uste fan si paleste
boboc;
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